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Fonte de alimentação chaveada é um equipamento usado para alimentar cargas elétricas, cada 
dispositivo eletroeletrônico necessita de uma fonte para prover energia para seus componentes. Esta 
energia pode variar de acordo com a carga que este equipamento usa e estas fontes de energia 
podem ser de corrente contínua como um conversor CA/CC ou um regulador de tensão linear, que são 
as fontes de energia CA. A WEG possui um vasto portfólio de fontes de alimentação com opções e 
modelos que foram desenvolvidos especialmente para sua aplicação. 

A energia necessária  
para sua aplicação
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Benefícios 

Entrada CA universal, 
instalação em trilho DIN e 

LEDs de indicação

Certificações 
internacionais de 

qualidade

Compacto e com excelente 
custo x benefício

Proteção de sobretensão
e sobrecorrente
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Fontes de alimentação monofásicas chaveadas 24 Vcc - 
PSS24-W

A linha de fontes de alimentação monofásicas chaveadas PSS24-W fornece tensão de saída de 24 Vcc e potências de 15 a 
240 W em 7 diferentes tamanhos, proporcionando maior flexibilidade na seleção de acordo com as características da aplicação.

Codificação

Tensão nominal de entrada:
100-240 Vca / 125/127-370 Vcc

Fonte de alimentação
Monofásica chaveada 24 Vcc

Faixa de corrente 
de saída: 
0,65 a 20,0 A

Tensão de saída: 
24 Vcc

Corrente nominal de saída

0,65 0,65 A

1,3 1,3 A

2,2 2,2 A

3 3,0 A

5 5,0 A

7 7,5 A

10 10,0 A

20 20,0 A

PSS24 W 10,0-
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PSS24-W-0,65

Especificações técnicas

Entrada

Tensão, frequência
100-240 Vca (85 - 264 Vca ou 125 - 370 Vcc);  
50/60 Hz (47 - 63 Hz); entrada universal

Corrente (A)
110 V 0,45 (IO = 100%)

220 V 0,30 (IO = 100%)

Eficiência (%)
110 V 82 típica

220 V 79 típica

Corrente de partida (inrush)
20 A típica (IN 110 Vca, IO = 100%),  
40 A típica (IN 220 Vca, IO = 100%) na partida fria

Saída

Tensão V 24

Corrente A 0,65

Potência W 15

Faixa de ajuste de tensão V 21,6 - 26,4

Regulação, linha mV 120

Regulação, carga mV 240

Ripple, ruído máximo mV 150

Flutuação da temperatura (drift) mV 360

Tempo de subida (rise time) ms 100 máx. (IN 85 Vca IO = 100%)

Tempo de espera (holding time) ms 20 típico (IN 85 Vca IO = 100%)

Função

Proteção de sobrecorrente A 115 - 140% da nominal e restabelece automaticamente

Proteção de sobretensão V 110% da nominal e restabelece automaticamente

Lâmpada de indicação CC - OK - LED - verde

Lâmpada de indicação CC - baixo - LED - vermelho

Operação em série/paralelo - Não projetada para uso em série ou paralelo

Resfriamento (cooling) - Por convecção

Isolamento elétrico

Entrada-saída -
3.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Entrada -
2.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Saída -
500 Vca 1 minuto corrente 100 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Proteção interna Fusíveis Capacidade: 250 Vca - 2 A

Ambiente

Temperatura e umidade para operação  -25 a +70 °C (com derating1)), 20 a 90% (sem condensação)

Temperatura e umidade para armazenamento  -40 °C a +85 °C; 20 a 90% (sem condensação)

Vibração
10 a 55 Hz em 2G, período de 1 minuto, 1 hora ao longo 
dos eixos X, Y e Z

Grau de proteção IP20

Segurança Normas UL, CE, CB; RoHS

Emissão Emissão conduzida
Conforme a FCC Parte 15 Classe B, VCCI-B, CLSPR22-B,  
EN 55022-B

Instalação

Fixação Trilho DIN

Posição Vertical2)

Distâncias para instalação lado a lado
15,0 mm (ou mais) nas laterais e 25,0 mm (ou mais)  
na parte superior e inferior

Fluxo de ar Da parte inferior para a parte superior3)

Terminais de entrada (TB1)  
e saída (TB2)

Cabo sólido ou trançado
m2 0,5 - 2,5

AWG 30,0 - 12,0

Torque N/m 0,5 - 0,6

Comprimento da decapagem (L) mm 8,0

Notas: 1) Até 50 °C 100% da carga. Até 60 °C considerar 75% da carga e até 70 °C considerar carga de 50%. 
2) Não recomendada a instalação horizontal. 
3) Fixação por trilho DIN, na posição vertical.
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PSS24-W-1,3

Entrada

Tensão, frequência
100-240 Vca (85 - 264 Vca ou 125 - 370 Vcc);  
50/60 Hz (47 - 63 Hz); entrada universal

Corrente (A)
110 V 0,90 (IO = 100%)

220 V 0,60 (IO = 100%)

Eficiência (%)
110 V 84 típica

220 V 84 típica

Corrente de partida (inrush)
20 A típica (IN 110 Vca, IO = 100%),  
40 A típica (IN 220 Vca, IO = 100%) na partida fria

Saída

Tensão V 24

Corrente A 1,3

Potência W 30

Faixa de ajuste de tensão V 21,6 - 26,4

Regulação, linha mV 120

Regulação, carga mV 240

Ripple, ruído máximo mV 150

Flutuação da temperatura (drift) mV 360

Tempo de subida (rise time) ms 100 máx. (IN 85 Vca IO = 100%)

Tempo de espera (holding time) ms 20 típico (IN 85 Vca IO = 100%)

Função

Proteção de sobrecorrente A 115 - 140% da nominal e restabelece automaticamente

Proteção de sobretensão V 110% da nominal e restabelece automaticamente

Lâmpada de indicação CC - OK - LED - verde

Lâmpada de indicação CC - baixo - LED - vermelho

Operação em série/paralelo - Não projetada para uso em série ou paralelo

Resfriamento (cooling) - Por convecção

Isolamento elétrico

Entrada-saída -
3.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Entrada -
2.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Saída -
500 Vca 1 minuto corrente 100 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Proteção interna Fusíveis Capacidade: 250 Vca - 3,15 A

Ambiente

Temperatura e umidade para operação  -25 a +70 °C (com derating1)), 20 a 90% (sem condensação)

Temperatura e umidade para armazenamento  -40 °C a +85 °C; 20 a 90% (sem condensação)

Vibração
10 a 55 Hz em 2G, período de 1 minuto, 1 hora ao longo 
dos eixos X, Y e Z

Grau de proteção IP20

Segurança Normas UL, CE, CB; RoHS

Emissão Emissão conduzida
Conforme a FCC Parte 15 Classe B, VCCI-B, CLSPR22-B,  
EN 55022-B

Instalação

Fixação Trilho DIN

Posição Vertical2)

Distâncias para instalação lado a lado
15,0 mm (ou mais) nas laterais e 25,0 mm (ou mais)  
na parte superior e inferior

Fluxo de ar Da parte inferior para a parte superior3)

Terminais de entrada (TB1)  
e saída (TB2)

Cabo sólido ou trançado
m2 0,5 - 2,5 

AWG 30,0 - 12,0

Torque N/m 0,5 - 0,6

Comprimento da decapagem (L) mm 8,0

Notas: 1) Até 50 °C 100% da carga. Até 60 °C considerar 75% da carga e até 70 °C considerar carga de 50%. 
2) Não recomendada a instalação horizontal. 
3) Fixação por trilho DIN, na posição vertical.

Especificações técnicas



Fontes de Alimentação 9

www.weg.net

Entrada

Tensão, frequência
100-240 Vca (90 - 264 Vca ou 127 - 370 Vcc);  
50/60 Hz (47 - 63 Hz); entrada universal

Corrente (A)
110 V 1,0 (IO = 100%)

220 V 0,60 (IO = 100%)

Eficiência (%)
110 V 86 típica

220 V 88 típica

Corrente de partida (inrush)
20 A típica (IN 110 Vca, IO = 100%),  
40 A típica (IN 220 Vca, IO = 100%) na partida fria

Saída

Tensão V 24

Corrente A 2,2

Potência W 50

Faixa de ajuste de tensão V 22,5 - 28,5

Potência nominal W 240

Regulação, linha mV 120

Regulação, carga mV 120

Ripple, ruído máximo (pk-pk)1) mV 100

Flutuação da temperatura (drift) mV 360

Tempo de subida (rise time) ms 560 máx. (IN 85 Vca IO = 100%)

Tempo de espera (holding time) ms 20 típico (IN 85 Vca IO = 100%)

Função

Proteção de sobrecorrente A 110 - 150% da nominal, limitando a corrente

Proteção de sobretensão V 110% da nominal e restabelece automaticamente

Lâmpada de indicação CC - OK - LED - verde

Lâmpada de indicação CC - baixo - LED - vermelho

Operação em série/paralelo - Não projetada para uso em série / paralelo

Resfriamento (cooling) - Por convecção

Isolamento elétrico

Entrada-saída -
3.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Entrada -
2.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ 
(em umidade e temperatura ambiente)

Saída -
500 Vca 1 minuto corrente 100 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Proteção interna Fusíveis Capacidade: 250 Vca - 3,15 A

Ambiente

Temperatura e umidade para operação  -25 a +70 °C (com derating2)), 20 a 90% (sem condensação)

Temperatura e umidade para armazenamento  -40 °C a +85 °C; 20 a 90% (sem condensação)

Vibração
10 a 55 Hz em 2G, período de 1 minuto, 1 hora ao longo 
dos eixos X, Y e Z

Grau de proteção IP20

Segurança Normas UL, CE, CB; RoHS

Emissão Emissão conduzida Conforme a EN 55011 / EN 55022-B, FCC-B

PFHC Harmônicas de corrente De acordo com EN 61000-3-2 (Classe-A)

Instalação

Fixação Trilho DIN

Posição Vertical3)

Distâncias para instalação lado a lado
15,0 mm (ou mais) nas laterais e 25,0 mm (ou mais)  
na parte superior e inferior

Fluxo de ar Da parte inferior para a parte superior4)

Terminais de entrada (TB1)  
e saída (TB2)

Cabo sólido ou trançado
m2 0,5 - 2,5

AWG 30,0 - 12,0

Torque N/m 0,50 - 0,60

Comprimento da decapagem (L) mm 8,0

Notas: 1)   Ripple e ruído máximo (pico a pico) são medidos com osciloscópio em largura de banda de 20 MHz, através de um par trançado de fios, com 
capacitores em paralelo de 0,1 µF e 4,7 µF. Ta= 0 °C a + 70 °C. Para atenuação do ripple e ruído máximo colocar os capacitores o mais próximo 
possível da carga.

2) Até 50 °C 100% da carga. Até 60 °C considerar 75% da carga e até 70 °C considerar carga de 50%.
3) Não recomendada a instalação horizontal.
4) Fixação por trilho DIN, na posição vertical.

PSS24-W-2,2

Especificações técnicas
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PSS24-W-3,0

Entrada

Tensão, frequência
100-240 Vca (90 - 264 Vca ou 127 - 370 Vcc);  
50/60 Hz (47 - 63 Hz); entrada universal

Corrente (A)
110 V 1,0 (IO = 100%)

220 V 0,60 (IO = 100%)

Eficiência (%)
110 V 86 típica

220 V 88 típica

Corrente de partida (inrush)
20 A típica (IN 110 Vca, IO = 100%),  
40 A típica (IN 220 Vca, IO = 100%) na partida fria

Saída

Tensão V 24

Corrente A 3,0

Potência W 70

Faixa de ajuste de tensão V 22,5 - 28,5

Potência nominal W 240

Regulação, linha mV 120

Regulação, carga mV 240

Ripple, ruído máximo (pk-pk)1) mV 100

Flutuação da temperatura (drift) mV 360

Tempo de subida (rise time) ms 560 máx. (IN 85 Vca IO = 100%)

Tempo de espera (holding time) ms 20 típico (IN 85 Vca IO = 100%)

Função

Proteção de sobrecorrente A 110 - 150% da nominal, limitando a corrente

Proteção de sobretensão V 110% da nominal e restabelece automaticamente

Lâmpada de indicação CC - OK - LED - verde

Lâmpada de indicação CC - baixo - LED - vermelho

Operação em série/paralelo - Não projetada para uso em série / paralelo

Resfriamento (cooling) - Por convecção

Isolamento elétrico

Entrada-saída -
3.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Entrada -
2.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Saída -
500 Vca 1 minuto corrente 100 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Proteção interna Fusíveis Capacidade: 250 Vca - 3,15 A

Ambiente

Temperatura e umidade para operação  -25 a +70 °C (com derating2)), 20 a 90% (sem condensação)

Temperatura e umidade para armazenamento  -40 °C a +85 °C; 20 a 90% (sem condensação)

Vibração
10 a 55 Hz em 2G, período de 1 minuto, 1 hora ao longo 
dos eixos X, Y e Z

Grau de proteção IP20

Segurança Normas UL, CE, CB; RoHS

Emissão Emissão conduzida Conforme a EN 55011 / EN 55022-B, FCC-B

PFHC Harmônicas de corrente De acordo com EN 61000-3-2 (Classe-A)

Instalação

Fixação Trilho DIN

Posição Vertical3)

Distâncias para instalação lado a lado
15,0 mm (ou mais) nas laterais e 25,0 mm (ou mais)  
na parte superior e inferior

Fluxo de ar Da parte inferior para a parte superior4)

Terminais de entrada (TB1)  
e saída (TB2)

Cabo sólido ou trançado
m2 0,5 - 2,5

AWG 30,0 - 12,0

Torque N/m 0,50 - 0,6

Comprimento da decapagem (L) mm 8,0

Notas: 1)  Ripple e ruído máximo (pico a pico) são medidos com osciloscópio em largura de banda de 20 MHz, através de um par trançado de fios, com 
capacitores em paralelo de 0,1 µF e 4,7 µF. Ta= 0 °C a + 70 °C. Para atenuação do ripple e ruído máximo colocar os capacitores o mais próximo 
possível da carga.

2) Até 50 °C 100% da carga. Até 60 °C considerar 75% da carga e até 70 °C considerar carga de 50%.
3) Não recomendada a instalação horizontal.
4) Fixação por trilho DIN, na posição vertical.

Especificações técnicas
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PSS24-W-5 

Entrada

Tensão, frequência
100-240 Vca (90 - 264 Vca ou 127 - 370 Vcc);  
50/60 Hz (47 - 63 Hz); entrada universal

Corrente (A)
110 V 2,4 (IO = 100%)

220 V 1,4 (IO = 100%)

Eficiência (%)
110 V 85 típica

220 V 87 típica

Corrente de partida (inrush)
20 A típica (IN 110 Vca, IO = 100%),  
40 A típica (IN 220 Vca, IO = 100%) na partida fria

Saída

Tensão V 24

Corrente A 5,0

Potência W 120

Faixa de ajuste de tensão V 22,5 - 28,5

Potência nominal 240

Regulação, linha mV 120

Regulação, carga mV 240

Ripple, ruído máximo (pk - pk)1) mV 100

Flutuação da temperatura (drift) mV 360

Tempo de subida (rise time) ms 560 máx. (IN 85 Vca IO = 100%)

Tempo de espera (holding time) ms 20 típico (IN 85 Vca IO = 100%)

Função

Proteção de sobrecorrente A 110 - 150% da nominal, limitando a corrente

Proteção de sobretensão V 110% da nominal e restabelece automaticamente

Lâmpada de indicação CC - OK - LED - verde

Lâmpada de indicação CC - baixo - LED - vermelho

Operação em série/paralelo - Não projetada para uso em série / paralelo

Resfriamento (cooling) - Por convecção

Isolamento elétrico

Entrada-saída -
3.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Entrada -
2.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Saída -
500 Vca 1 minuto corrente 100 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Proteção interna Fusíveis Capacidade: 250 Vca - 4,0 A

Ambiente

Temperatura e umidade para operação  -25 a +70 °C (com derating2)), 20 a 90% (sem condensação)

Temperatura e umidade para armazenamento  -40 °C a +85 °C; 20 a 90% (sem condensação)

Vibração
10 a 55 Hz em 2G, período de 1 minuto, 1 hora ao longo 
dos eixos X, Y e Z

Grau de proteção IP20

Segurança Normas UL, CE, CB; RoHS

Emissão Emissão conduzida Conforme a EN 55011 / EN 55022-B, FCC-B

PFHC Harmônicas de corrente De acordo com EN 61000-3-2 (Classe-A)

Instalação

Fixação Trilho DIN

Posição Vertical3)

Distâncias para instalação lado a lado
15,0 mm (ou mais) nas laterais e 25,0 mm (ou mais)  
na parte superior e inferior

Fluxo de ar Da parte inferior para a parte superior4)

Terminais de entrada (TB1)  
e saída (TB2)

Cabo sólido ou trançado
m2 0,5 - 2,5

AWG 30,0 - 12,0

Torque N/m 0,50 - 0,6

Comprimento da decapagem (L) mm 8,0

Notas: 1)  Ripple e ruído máximo (pico a pico) são medidos com osciloscópio em largura de banda de 20 MHz, através de um par trançado de fios, com 
capacitores em paralelo de 0,1 µF e 4,7 µF. Ta= 0 °C a + 70 °C. Para atenuação do ripple e ruído máximo colocar os capacitores o mais próximo 
possível da carga.

2) Até 50 °C 100% da carga. Até 60 °C considerar 75% da carga e até 70 °C considerar carga de 50%.
3) Não recomendada a instalação horizontal.
4) Fixação por trilho DIN, na posição vertical.

Especificações técnicas
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Entrada

Tensão, frequência
100-240 Vca (90 - 240 Vca ou 127 - 370 Vcc);  
50/60 Hz (47 - 63 Hz); entrada universal

Corrente (A)
110 V 2,0 (IO = 100%)

220 V 1,0 (IO = 100%)

Eficiência (%)
110 V 88 típica

220 V 90 típica

Fator de potência
110 V 0,98 típico

220 V 0,93 típico

Corrente de partida (inrush)
20 A típica (IN 110 Vca, IO = 100%),  
40 A típica (IN 220 Vca, IO = 100%) na partida fria

Saída

Tensão V 24

Corrente A 7,5

Potência W 180

Faixa de ajuste de tensão V 22,5 - 28,5

Potência nominal W 240

Regulação, linha mV 120

Regulação, carga mV 240

Ripple, ruído máximo (pk - pk)1) mV 100

Flutuação da temperatura (drift) mV 360

Tempo de subida (rise time) ms 3.600 máx. (IN 85 Vca IO = 100%)

Tempo de espera (holding time) ms 20 típico (IN 85 Vca IO = 100%)

Função

Proteção de sobrecorrente A
110 - 150% da nominal, limitando a corrente e limitando a 
corrente com recuperação automática

Proteção de sobretensão V 110% da nominal e restabelece automaticamente

Lâmpada de indicação CC - OK - LED - verde

Lâmpada de indicação CC - baixo - LED - vermelho

Operação em série/paralelo - Não projetada para uso em série / paralelo

Resfriamento (cooling) - Por convecção

Isolamento elétrico

Entrada-saída -
3.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Entrada -
2.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Saída -
500 Vca 1 minuto corrente 100 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Proteção interna Fusíveis Capacidade: 250 Vca - 4,0 A

Ambiente

Temperatura e umidade para operação  -25 a +70 °C (com derating1), 20 a 90% (sem condensação)

Temperatura e umidade para armazenamento  -40 °C a +85 °C; 20 a 90% (sem condensação)

Vibração
10 a 55 Hz em 2G, período de 1 minuto, 1 hora ao longo 
dos eixos X, Y e Z

Grau de proteção IP20

Segurança Normas UL, CE, CB; RoHS

Emissão Emissão conduzida Conforme a EN 55011 / EN 55022-B, FCC-B

PFHC Harmônicas de corrente De acordo com EN 61000-3-2 (Classe-A)

Instalação

Fixação Trilho DIN

Posição Vertical3)

Distâncias para instalação lado a lado
15,0 mm (ou mais) nas laterais e 25,0 mm (ou mais)  
na parte superior e inferior

Fluxo de ar Da parte inferior para a parte superior3)

Terminais de entrada (TB1)  
e saída (TB2)

Cabo sólido ou trançado
m2 0,5 - 2,5

AWG 30,0 - 12,0

Torque N/m 0,50 - 0,6

Comprimento da decapagem (L) mm 8,0

PSS24-W-7,5

Notas: 1)  Ripple e ruído máximo (pico a pico) são medidos com osciloscópio em largura de banda de 20 MHz, através de um par trançado de fios, com 
capacitores em paralelo de 0,1 µF e 4,7 µF. Ta= 0 °C a + 70 °C. Para atenuação do ripple e ruído máximo colocar os capacitores o mais próximo 
possível da carga.

2) Até 50 °C 100% da carga. Até 60 °C considerar 75% da carga e até 70 °C considerar carga de 50%.
3) Não recomendada a instalação horizontal.
4) Fixação por trilho DIN, na posição vertical.

Especificações técnicas
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Entrada

Tensão, frequência
100-240 Vca (90 - 264 Vca ou 125 - 370 Vcc);  
50/60 Hz (47 - 63 Hz); entrada universal

Corrente (A)
110 V 2,5 (IO = 100%)

220 V 1,25 (IO = 100%)

Eficiência (%)
110 V 89 típica

220 V 91 típica

Fator de potência
110 V 0,98 típico

220 V 0,93 típico

Corrente de partida (inrush) 50 A típica (IN 110 / 220 Vca, IO=100%) na partida fria

Saída

Tensão V 24

Corrente A 10,0

Potência W 240

Faixa de ajuste de tensão V 22,5 - 28,5

Potência nominal W 240

Regulação, linha mV 120

Regulação, carga mV 240

Ripple, ruído máximo (pk - pk)1) mV 100

Flutuação da temperatura (drift) mV 360

Tempo de subida (rise time) ms 3.600 máx. (IN 85 Vca IO = 100%)

Tempo de espera (holding time) ms 20 típico (IN 85 Vca IO = 100%)

Função

Proteção de sobrecorrente A
110 - 150% da nominal, limitando a corrente e limitando a 
corrente com recuperação automática

Proteção de sobretensão V 110% da nominal e restabelece automaticamente

Lâmpada de indicação CC - OK - LED - verde

Lâmpada de indicação CC - baixo - LED - vermelho

Operação em série/paralelo - Não projetada para uso em série / paralelo

Resfriamento (cooling) - Por convecção

Isolamento elétrico

Entrada-saída -
3.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Entrada -
2.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Saída -
500 Vca 1 minuto corrente 100 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Proteção interna Fusíveis Capacidade: 250 Vca - 5,0 A

Ambiente

Temperatura e umidade para operação  -25 a +70 °C (com derating1)), 20 a 90% (sem condensação)

Temperatura e umidade para armazenamento  -40 °C a +85 °C; 20 a 90% (sem condensação)

Vibração
10 a 55 Hz em 2G, período de 1 minuto, 1 hora ao longo 
dos eixos X, Y e Z

Grau de proteção IP20

Segurança Normas UL, CE, CB; RoHS

Emissão Emissão conduzida Conforme a EN 55011 / EN 55022-B, FCC-B

PFHC Harmônica de corrente De acordo com EN 61000-3-2 (Classe-A)

Instalação

Fixação Trilho DIN

Posição Vertical3)

Distâncias para instalação lado a lado
15,0 mm (ou mais) nas laterais e 25,0 mm (ou mais)  
na parte superior e inferior

Fluxo de ar Da parte inferior para a parte superior4)

Terminais de entrada (TB1)  
e saída (TB2)

Cabo sólido ou trançado
m2 0,5 - 2,5

AWG 30,0 - 12,0

Torque N/m 0,50 - 0,6

Comprimento da decapagem (L) mm 8,0

PSS24-W-10,0 

Notas: 1)  Ripple e ruído máximo (pico a pico) são medidos com osciloscópio em largura de banda de 20 MHz, através de um par trançado de fios, com 
capacitores em paralelo de 0,1 µF e 4,7 µF. Ta= 0 °C a + 70 °C. Para atenuação do ripple e ruído máximo colocar os capacitores o mais próximo 
possível da carga.

2) Até 50 °C 100% da carga. Até 60 °C considerar 75% da carga e até 70 °C considerar carga de 50%.
3) Não recomendada a instalação horizontal.
4) Fixação por trilho DIN, na posição vertical.

Especificações técnicas
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PSS24-W-20,0

Entrada

Tensão, frequência
100-240 Vca (90 - 264 Vca ou 125 - 370 Vcc);  
50/60 Hz (47 - 63 Hz); entrada universal

Corrente (A)
110 V 5 (IO = 100%)

220 V 2,5 (IO = 100%)

Eficiência (%)
110 V 90 típica

220 V 90 típica

Fator de potência
110 V 0,98 típico

220 V 0,94 típico

Corrente de partida (inrush)
40 A típica (IN 110 Vca, IO = 100%) na partida fria  
80 A típica (IN 220 Vca, IO = 100%) na partida fria

Saída

Tensão V 24

Corrente A 20,0

Potência W 240

Faixa de ajuste de tensão V 24 - 28

Potência nominal W 480

Regulação, linha mV 240

Regulação, carga mV 240

Ripple, ruído máximo (pk-pk)1) mV 3001)

Flutuação da temperatura (drift) mV 360

Tempo de subida (rise time) ms 3.000 máx. (IN 85 Vca IO = 100%)

Tempo de espera (holding time) ms 20 típico (IN 85 Vca IO = 100%)

Função

Proteção de sobrecorrente A
110 - 150% da nominal, limitando a corrente e limitando a 
corrente com recuperação automática

Proteção de sobretensão V 120% da nominal e restabelece automaticamente

Lâmpada de indicação CC - OK - LED - verde

Lâmpada de indicação CC - baixo - LED - vermelho

Operação em série/paralelo - Não projetada para uso em série / paralelo

Resfriamento (cooling) - Por convecção

Isolamento elétrico

Entrada-saída -
3.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Entrada -
2.000 Vca 1 minuto corrente 20 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Saída -
500 Vca 1 minuto corrente 100 mA; 500 Vcc 100 MΩ  
(em umidade e temperatura ambiente)

Proteção interna Fusíveis Capacidade: 250 Vca - 5,0 A

Ambiente

Temperatura e umidade para operação  -25 a +70 °C (com derating2)), 20 a 90% (sem condensação)

Temperatura e umidade para armazenamento  -40 °C a +85 °C; 20 a 90% (sem condensação)

Vibração
10 a 55 Hz em 2G, período de 1 minuto, 1 hora ao longo 
dos eixos X, Y e Z

Grau de proteção IP20

Segurança Normas UL, CE, CB; RoHS

Emissão Emissão conduzida Conforme a EN 55011 / EN 55022-B, FCC-B

PFHC Harmônicas de corrente De acordo com EN 61000-3-2 (Classe-A)

Instalação

Fixação Trilho DIN

Posição Vertical3)

Distâncias para instalação lado a lado
15,0 mm (ou mais) nas laterais e 25,0 mm (ou mais)  
na parte superior e inferior

Fluxo de ar Da parte inferior para a parte superior4)

Terminais de entrada (TB1)  
e saída (TB2)

Cabo sólido ou trançado
m2 0,5 - 2,5

AWG 30,0 - 12,0

Torque N/m 0,50 - 0,6

Comprimento da decapagem (L) mm 8,0

Notas: 1)  Ripple e ruído máximo (pico a pico) são medidos com osciloscópio em largura de banda de 20 MHz, através de um par trançado de fios, com 
capacitores em paralelo de 0,1 µF e 4,7 µF. Ta= 0 °C a + 70 °C. Para atenuação do ripple e ruído máximo, colocar os capacitores o mais próximo 
possível da carga.

2) Até 50 °C 100% da carga. Até 60 °C considerar 75% da carga e até 70 °C considerar carga de 50%.
3) Não recomendada a instalação horizontal.
4) Fixação por trilho DIN, na posição vertical.

Especificações técnicas
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35

108±±

± ±

1.0
5

30
30

NAME PLATE

DIN Rail (width : 35mm)

95.312.7

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC OK)

LED (DC LOW)

1.036
5 5.2 5

8
7

52

11.6

PRINTING

7.5 7.5

95
1.

0
80

0.
5

Código: PSS24-W/1,3 (SAP: 13108202)

35

108±±

± ±

1.0
5

30
30

NAME PLATE

DIN Rail (width : 35mm)

95.312.7

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC OK)

LED (DC LOW)

1.036
5 5.2 5

8
7

52

11.6

PRINTING

7.5 7.5

95
1.

0
80

0.
5

Código: PSS24-W/1,3 (SAP: 13108202)

PSS24-W-0,65

PSS24-W-1,3

Dimensões (mm)

Ajuste de tensão de 
saída

LED (CC-ok)

LED (CC baixo)

Etiqueta

Trilho DIN 35 mm

Peso: 200 g

Peso: 250 g

95,3

95,3

7,5

10,6

52
7

7

5

5 55,2

52

11,6

7,5 7,5

5

8

8

5

30

30

30

30

35

35

12,7

12,7

108±1,0

108±1,0

22,5±1,0

36±1,0

95
±1

,0
95

±1
,0

80
±

0,
5

80
±

0,
5

Ajuste de tensão de 
saída

LED (CC-ok)

LED (CC baixo)

Etiqueta

Trilho DIN 35 mm

5
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Dimensões (mm)

NAME PLATE

125±1.0

47
.5DIN Rail (with :35mm)

35
47

.5

1

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC LOW)
LED (DC OK)

PRINTING

6
79

7.5 7.5

7
8

12.3

5 5 5
33 1.0±

±±
13

0
1.

0
11

5
0.

5

14.7110.48max

Cód.: PSS24-W/3 (SAP: 13108241

NAME PLATE

125±1.0

47
.5DIN Rail (with :35mm)

35
47

.5

1

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC LOW)
LED (DC OK)

PRINTING

6
79

7.5 7.5

7
8

12.3

5 5 5
33 1.0±

±±
13

0
1.

0
11

5
0.

5

14.7110.48max

Cód.: PSS24-W/3 (SAP: 13108241

NAME PLATE

125±1.0

47
.5 DIN Rail (with :35mm)

35

47
.5

1

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC LOW)
LED (DC OK)

PRINTING

6

79

7.57.5

7
8

12.3

555
331.0 ±

± ±

13
0
1.
0

11
5
0.
5

14.7 110.4 8max

Cód.: PSS24-W/3 (SAP: 13108241

NAME PLATE

125±1.0

47
.5DIN Rail (with :35mm)

35
47

.5

1

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC LOW)
LED (DC OK)

PRINTING

6
79

7.5 7.5

7
8

12.3

5 5 5
30 1.0±

±±
13

0
1.

0
11

5
0.

5

14.7110.48max

Cód.: PSS24-W/2,2 (SAP: 13108203)

NAME PLATE

125±1.0

47
.5 DIN Rail (with :35mm)

35

47
.5

1

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC LOW)
LED (DC OK)

PRINTING

6

79

7.57.5

7
8

12.3

555
301.0 ±

± ±

13
0
1.
0

11
5
0.
5

14.7 110.4 8max

Cód.: PSS24-W/2,2 (SAP: 13108203)

NAME PLATE

125±1.0

47
.5DIN Rail (with :35mm)

35
47

.5

1

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC LOW)
LED (DC OK)

PRINTING

6
79

7.5 7.5

7
8

12.3

5 5 5
30 1.0±

±±
13

0
1.

0
11

5
0.

5

14.7110.48max

Cód.: PSS24-W/2,2 (SAP: 13108203)

PSS24-W-2,2

PSS24-W-3,0

Ajuste de tensão de 
saída

LED (CC-ok)

LED (CC baixo)

Etiqueta

Trilho DIN 35 mm

Ajuste de tensão de 
saída

LED (CC-ok)

LED (CC baixo)

Etiqueta

Trilho DIN 35 mm

110,4 14,78 máx.

47
,5

47
,5

47
,5

47
,5

35
35

15 5 5

7
8

125±1,0

125±1,0

30±1,0

33±1,0

13
0±

1,
0

11
5±

0,
5

12,3

79
6

7,57,5

110,4 14,78 máx.

5 5 5

13
0±

1,
0

11
5±

0,
5

7
8

12,3

79
6

7,57,5

1

Peso: 650 g

Peso: 570 g



Fontes de Alimentação 17

www.weg.net

±

± ±

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC OK)

LED (DC LOW)

1.050
7.57.57.5

8
7

79

12.3

PRINTING

13
0

1.
0

11
5

0.
5

6

7.5 7.5

14.7110.48max

NAME PLATE

125 1.0

47
.5DIN Rail (with :35mm)

35
47

.5

1
±

Cód.: PSS24-W/7,5 (SAP: 13108242) 

±

± ±

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC OK)

LED (DC LOW)

1.050
7.57.57.5

8
7

79

12.3

PRINTING

13
0

1.
0

11
5

0.
5

6

7.5 7.5

14.7110.48max

NAME PLATE

125 1.0

47
.5DIN Rail (with :35mm)

35
47

.5

1
±

Cód.: PSS24-W/7,5 (SAP: 13108242) 

±

±±

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC OK)

LED (DC LOW)

1.0 50
7.57.57.5

8

7

79

12.3

PRINTING

13
0
1.
0

11
5
0.
5

6

7.57.5

14.7 110.4 8max

NAME PLATE

1251.0

47
.5 DIN Rail (with :35mm)

35

47
.5

1
±

Cód.: PSS24-W/7,5 (SAP: 13108242) 

NAME PLATE

125±1.0

47
.5DIN Rail (with :35mm)

35
47

.5

1

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC LOW)
LED (DC OK)

PRINTING

6
79

7.5 7.5

7
8

12.3

5 5 5
40 1.0±

±±
13

0
1.

0
11

5
0.

5

14.7110.48max

Cód.: PSS24-W/5 (SAP: 13108206)

NAME PLATE

125±1.0

47
.5DIN Rail (with :35mm)

35
47

.5

1

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC LOW)
LED (DC OK)

PRINTING

6
79

7.5 7.5

7
8

12.3

5 5 5
40 1.0±

±±
13

0
1.

0
11

5
0.

5

14.7110.48max

Cód.: PSS24-W/5 (SAP: 13108206)

NAME PLATE

125±1.0

47
.5 DIN Rail (with :35mm)

35

47
.5

1

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC LOW)
LED (DC OK)

PRINTING

6

79

7.57.5

7
8

12.3

555
401.0 ±

± ±

13
0
1.
0

11
5
0.
5

14.7 110.4 8max

Cód.: PSS24-W/5 (SAP: 13108206)

PSS24-W-7,5

Ajuste de tensão de 
saída

LED (CC-ok)

LED (CC baixo)

Etiqueta

Trilho DIN 35 mm

Ajuste de tensão de 
saída

LED (CC-ok)

LED (CC baixo)

Etiqueta

Trilho DIN 35 mm

110,4 14,78 máx.

47
,5

47
,5

35

125±1,040±1,0

5 5 5

13
0±

1,
0

11
5±

0,
5

7
8

12,3

79
6

7,57,5

1

110,4 14,78 máx.

47
,5

47
,5

35

125±1,0

1

50±1,0

13
0±

1,
0

11
5±

0,
5

7
8

12,3

79
6

7,5

7,5 7,5

7,5

7,5

Peso: 1 kg

Peso: 800 g

PSS24-W-5

Dimensões (mm)
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PSS24-W-10

±

± ±

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC OK)

LED (DC LOW)

1.060
7.57.57.5

8
7

79

12.3

PRINTING

13
0

1.
0

11
5

0.
5

6

7.5 7.5

14.7110.48max

NAME PLATE

125 1.0

47
.5DIN Rail (with :35mm)

35
47

.5

1
±

Cód.: PSS24-W/10 (SAP: 13108244) 

110,4 14,78 máx.

±

± ±

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC OK)

LED (DC LOW)

1.060
7.57.57.5

8
7

79

12.3

PRINTING

13
0

1.
0

11
5

0.
5

6

7.5 7.5

14.7110.48max

NAME PLATE

125 1.0

47
.5DIN Rail (with :35mm)

35
47

.5

1
±

Cód.: PSS24-W/10 (SAP: 13108244) 

Ajuste de tensão de 
saída

LED (CC-ok)

LED (CC baixo)

60±1,0

13
0±

1,
0

11
5±

0,
5

7
8

12,3

79
6

7,57,5

7,5 7,57,5
±

±±

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC OK)

LED (DC LOW)

1.0 60
7.57.57.5

8

7

79

12.3

PRINTING

13
0
1.
0

11
5
0.
5

6

7.57.5

14.7 110.4 8max

NAME PLATE

1251.0

47
.5 DIN Rail (with :35mm)

35

47
.5

1
±

Cód.: PSS24-W/10 (SAP: 13108244) 

Etiqueta

Trilho DIN 35 mm47
,5

47
,5

35

125±1,0

1

Peso: 1,2 kg

Dimensões (mm)
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PSS24-W-20,0

Dimensões (mm)

PSS24-W/20
* Weight : 1.7Kg
* Tolerance : ±1
* Dimensions in mm

Fine Suntronix

PRINTING

35

DIN Rail (width : 35mm)

8
7

79

12.8

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC OK)

LED (DC LOW)

11
1±

0.
5

13
0±

1.
0

NAME PLATE47
.5

128±1.0

47
.5

1.6

6.
5

6.4 6.4

86.5±1.0

NL

++ - -P-P+OKDC

9.5 9.5

44.5

8.5max (19.3)(108.7) (19,3)8,5 máx. (108,7)

PSS24-W/20
* Weight : 1.7Kg
* Tolerance : ±1
* Dimensions in mm

Fine Suntronix

PRINTING

35

DIN Rail (width : 35mm)

8
7

79

12.8

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC OK)

LED (DC LOW)

11
1±

0.
5

13
0±

1.
0

NAME PLATE47
.5

128±1.0

47
.5

1.6

6.
5

6.4 6.4

86.5±1.0

NL

++ - -P-P+OKDC

9.5 9.5

44.5

8.5max (19.3)(108.7)

128±1,0

Etiqueta

1,6

47
,5

47
,5

35

Trilho DIN  
35 mm

PSS24-W/20
* Weight : 1.7Kg
* Tolerance : ±1
* Dimensions in mm

Fine Suntronix

PRINTING

35

DIN Rail (width : 35mm)

8
7

79

12.8

OUTPUT VOLTAGE
ADJUSTER

LED (DC OK)

LED (DC LOW)

11
1±

0.
5

13
0±

1.
0

NAME PLATE47
.5

128±1.0

47
.5

1.6

6.
5

6.4 6.4

86.5±1.0

NL

++ - -P-P+OKDC

9.5 9.5

44.5

8.5max (19.3)(108.7)

13
0±

1,
0

11
1±

0,
5

8
7

12,8

Ajuste de tensão  
de saída

LED (CC-ok)

LED (CC baixo)

9,5 9,5

79
6,

5

86,5±1,0

44,5

6,46,4
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Fontes de alimentação e relés de  
monitoramento para sensores industriais 

Projetada exclusivamente para ser usada em conjunto com sensores industrias, a nova linha de fontes e relés de 
monitoramento pode ser aplicada em qualquer tipo de automação industrial ou comercial como: monitoramento em esteiras 
de linhas de produção, contagem de produtos, checkout de caixas de supermercados, portas onde haja circulação de 
pessoas entre muitas outras aplicações. 
Conheça a seguir os produtos disponíveis.

Principais características
    J Tensão de alimentação: 90 - 240 Vca 
    J Entradas para sensores PNP e NPN
    J Largura com 45 mm
    J Fixação em trilho DIN 
    J Nova identidade visual WEG 
    J Flexibilidade – atendem diversos tipos de aplicações
    J Produtos livres de chumbo
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Linha PS - fonte de alimentação para sensores industriais
As fontes de alimentação da linha PS possuem fonte chaveada com entrada full range de 90 a 240 Vca – 50 / 60 Hz, 
fornecendo alimentação para o circuito eletrônico interno e 24 Vcc para a alimentação dos sensores, com conversão de sinais 
eletrônicos (PNP/NPN) em sinais de contato seco, podendo ligar qualquer equipamento com até 3 A de consumo de energia 
e até 250 V.
Podem ser utilizadas em pequenas automações ou para tomadas de decisão simples.

Especificação 

PSSW2401

Tensão de alimentação 90 ~ 240 Vca (-5% / +10%)

Corrente de saída 300 mA

Consumo 2,5 W

Frequência de entrada mínima 2 Hz

Frequência de entrada máxima 300 Hz

Conexão Bornes parafuso 

Contatos de saída 1 contato reversível

Capacidade dos contatos 3,0 A - 30 Vcc / 90 W - 250 Vca

Vida útil 10^7 operações

Tempo de resposta (máx.) 10ms

Temperatura de trabalho -5 a 50 °C

Grau de proteção IP20

Dimensões 115,5 x 97 x 45 mm

Normas aplicadas IEC 60204-1

PSDW2402

Tensão de alimentação 90 ~ 240 Vca (-5% / +10%)

Corrente de saída 300 mA

Consumo 2,5 W

Frequência de entrada mínima 2 Hz

Frequência de entrada máxima 300 Hz

Conexão Bornes parafuso 

Contatos de saída 2 contatos reversíveis

Capacidade dos contatos 3,0 A - 30 Vcc / 90 W - 250 Vca

Vida útil 10^7 operações

Tempo de resposta (máx.) 10ms

Temperatura de trabalho -5 a 50 °C

Grau de proteção IP20

Dimensões 115,5 x 97 x 45 mm

Normas aplicadas IEC 60204-1
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Esquema de ligação

PSSW2401

PSDW2402

Linha PS - fonte de alimentação para sensores industriais

Número  Descrição

1 Entrada para sensor 1

2 LED para indicação de ligado

3 LED para indicar estado do relé 1

4 Saída do relé 1

5 Alimentação 90 ~ 240 Vca

Número  Descrição

1 Entrada para sensor 1

2 Entrada para sensor 2

3 LED para indicação de ligado

4 LED para indicar estado do relé 1

5 LED para indicar estado do relé 2

6 Saída do relé 1

7 Saída do relé 2

8 Alimentação 90 ~ 240 Vca

Sensor

POWER

RELAY 1

RL1

C NC NO A2

A1

NPN+ -PNP

1

4

2

5

3

Sensor

BLK / NEG / PT 

F1

A1

A2

C+ -PNP NPN
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PSNW2402

Linha PSN - controle de nível 
O controle de nível PSNW2402 é um dispositivo destinado ao controle de nível de material em recipientes.
Utilizando dois sensores PNP ou NPN, podendo ser sensores indutivos, capacitivos, óticos, magnéticos, entre outros, um 
para nível alto e outro para nível baixo, este dispositivo atua e desatua sua saída visando sempre manter o nível no recipiente 
dentro da região delimitada entre esses dois sensores. Pode ser utilizado em bicas alimentadoras de peças como: vibrador, 
silos de cereais, reservatórios de líquidos de qualquer natureza entre outras aplicações dessa origem.

Especificação

Esquema de ligação 

PSNW2402

Tensão de alimentação 110 / 220 Vca

Relés 2

Comutação 2 NA + 2 NF

Corrente disponível 200 mA

Entradas para sensores (2x) PNP ou NPN

Dimensões 110 x 75 x 55 mm

NÍVEL MÍN. SENSOR

NÍVEL MÁX. SENSOR

PNPNPN

POWER

RL1

RL2

C NC NO

C NC NO

RELAY 1

RELAY 2

+ -

A1

A2

N/C*

Supply
Alimentación
Alimentação

Supply
Alimentación
Alimentação

Low level sensor
Sensor de nivel bajo

Sendor de nível baixo

High level sensor
Sensor de nivel alto
Sendor de nível alto

LED to indicate 
device ON state

LED para indicar 
que el dispositivo 

está encendido
LED para indicação 

que o dispositivo 
está ligado

LED to indicate 
relay 1 activation
LED para indicación 
que el relé 
1 fue actuado
LED para indicação 
que o relé 
1 foi atuado

LED to indicate 
relay 2 activation

LED para indicación que 
el relé 2 fue actuado
LED para indicação 

que o relé 2 foi atuado

Relay 1
Relé 1

Relay 2
Relé 2

Figure A.1: Power supply

Figura A.1: Fuente de alimentación

Figura A.1: Fonte de alimentação

Alimentação
Sensor de  

nível alto

Sensor de  
nível baixo

Alimentação

Relé 2

Relé 1

LED para indicar 
que o relé 1  
foi atuadoLED para indicar 

que o relé 2  
foi atuado

LED para indicar 
que o dispositivo 

está ligado
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Esquema de ligação 

Sensor capacitivo

Sensor indutivo

Gráfico de ativação das saídas
1

0

1

0
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0
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Linha RMCW - relé monitor de esteiras motorizadas (checkout)
O relé RMCW é um monitor de esteiras motorizadas a ser instalado em processos que necessitem de controle automático 
para transporte de produtos em sistemas. Constituída de uma unidade central de processamento (CPU) para sensores 
ópticos por barreira, a CPU monitora todos os circuitos de acionamento e leitura, nos quais também estão localizadas todas 
as conexões elétricas para o ligação dos sensores. 
O RMCW possui dois modos de operação:

    J  Automático: o produto é identificado pelo sistema de detecção da esteira fazendo a parada automática da movimentação 
da esteira.

    J Manual: o operador pode mover a esteira independentemente do sistema de detecção.

Especificação

Esquema de ligação

RMCW

Tensão de alimentação 90 a 250 Vca

Consumo 6 VA

Potência do motor 1/4 HP

Fusível protetor motor 5 A

Temperatura de trabalho 0 a 50 °C

Elemento receptor Photo diodo PIN

Elemento transmissor Diodo infravermelho

Distância máxima emissor e receptor 0,7 m

Grau de proteção IP20

2

1

11

3

8

5
6
7

Power onGND
RXBLRD A1

Motor
Sensor
Power

ADJUST

C2/N

GND

GND

MOTOR

C1

A2

*capacitor interno 6 µF 

18s

0s

F

RD TX BL

4

9

10

Para mudar a direção 
da rotação, inverter 
C1 com C2/N 

11

2

1

3

4

9

5
6
7

10

8

Número  Descrição

1 Emissor

2 Receptor

3 Botão M1 para acionamento manual do motor

4 Chave Liga / Desliga

5 LED para indicar que a CPU está ligada

6 LED para indicar que o sensor foi atuado

7 LED para indicar que o motor está acionado

8 Motor de esteira

9 Ajuste de temporização do motor

10 Alimentação

11 Esteira
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Linha RMMZW - relé monitor de movimento zero
O relé RMMZW monitora os pulsos provenientes de um sensor conectado a uma de suas entradas NPN ou PNP, e conforme 
a frequência desse sinal, comuta o relé de saída. Indicado o monitoramento do movimento de eixos, correias, engrenagens 
entre outros, monitorados pelo sensor, o RMMZW possui fonte chaveada com entrada full range de 90 a 240 Vca - 50/60 Hz, 
fornecendo alimentação para o circuito eletrônico interno e alimentação dos sensores que farão a leitura do mecanismo a ser 
monitorado. 

Especificação

Esquema de ligação

RMMZW

Tensão de alimentação 90 a 240 Vca - 5%

Consumo 10 VA

Temperatura ambiente -5 a 50 °C

Capacidade dos contatos 3 A / 250 V - 90 W

Contatos de saída 1 contato reversível

Vida útil 10^7 operações

Tempo de resposta (máx.) 10ms

Tipo de conexão Bornes

Grau de proteção IP20

Normas aplicadas IEC 60204-1

Lead Free: produto livre de chumbo

Power

Output

Input

N/CN/C N/C N/C

P N A1

1411

Prog rele

13

A2

5

6

1

2

3

7

4

6

1
5

2

3

7

4

Número  Descrição

1
LED indicador de presença de tensão 

de alimentação

2 LED indicador do sensor de entrada

3 LED indicador de acionamento do relé

4 Saída contato relé

5 Alimentação

6 Entrada para sensor PNP ou NPN

7 Programação para inverter saída

Notas: Definir entrada NPN ou PNP conforme sensor utilizado. 
Possui duas opções de entrada NPN e PNP, porém deve-se utilizar apenas uma delas. 
1) Jumper de configuração de relé. 
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PROG. RELÉ

BL/ 
AZ

BLK/
NEG/

PT

Relé

C

NA

NF

Circuito 
de

contrato
Fonte

Entrada
Programação
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Linha RMVW - relé monitor de velocidade
O monitor de velocidade RMVW monitora os pulsos provenientes de um sensor conectado a uma de suas entradas NPN ou 
PNP, conforme a frequência ajustada entre 150 a 150.000 rpm, estando dentro da velocidade selecionada comuta o relé de 
saída. Indicado para o monitoramento de velocidade, possui fonte chaveada com entrada full range de 90 a 240 Vca - 50/60 
Hz, fornecendo alimentação para o circuito eletrônico interno e alimentação dos sensores. 
Alternativamente, o RMVW pode ser alimentado por uma fonte de alimentação de 24 Vcc, por meio dos terminais A1-CC e A2-CC.

Especificação

Esquema de ligação

RMVW

Tensão de alimentação 90 ~ 240 Vca ou 24 Vcc (-5% / + 10%)

Consumo máximo 2,5 VA

Ajuste do monitor 150 a 150,000 rpm

Temperatura ambiente -5 a 50 °C

Contato de saída 1 contato reversível

Capacidade dos contatos 4,5 A - 30 Vcc / 200 W - 250 Vca

Vida útil 10^7 operações

Tempo de resposta (máx.) 10ms

Tipo de conexão Bornes

Grau de proteção IP20

Normas aplicadas IEC 60204-1

Lead Free: produto livre de chumbo

Notas: Possui duas opções de entrada NPN e PNP. Deve-se utilizar apenas uma delas. 
1)  Jumper de configuração do relé.
2) Possui duas opções de alimentação, mas apenas uma pode ser utilizada por vez. 

8

5

13 14

A1-DC

+

15

Input

Output

Prog Rele

150

11 A2-DC

T1

P

T2

N

T3

-

2

1

3

4

9

6

A1-AC

A2-AC

Power 7

10

5

8

1

2
7

9

6

3

4
10

Número  Descrição

1 Ajuste do monitor de velocidade

2
 LED indicador de presença de tensão de 

alimentação

3  LED indicador do sensor de entrada

4 LED indicador de acionamento do relé

5 Programação de escala

6 Saída contato relé

7 Alimentação

8  Entrada para sensor PNP ou NPN

9 Programação para inverter saída

10 Fonte de alimentação 24 Vcc

Tensão de alimentação
A1-CA / A2-CA 90 ~ 240 Vca

A1-CC / A2-CC 24 Vcc

Entradas

P Entrada para sensor PNP

N Entrada para sensor NPN

+/- Alimentação para sensores

Saídas
11, 13, 14 Saída contato relé

Prog. relé Programação inverte lógica da saída

*

Sprocket/
Rueda dentada/
Roda dentada

Relay prog./
Prog. relé

0 - 277 Vrms
10 A

F1 K1

13
14 11

CNO/NA

NO/NA NC/NF

A1-AC

90 ~ 250 Vac (Vca)
45 ~ 66 Hz

2,5 VA

or/o/ou

24 Vdc (Vcc)**
± 15 %
2,5 VA

A1-DC

A2-DC

A2-AC

+- PNPNPN

BRN
MR

BLK
NEG
PT

WHT
BL
BR

BL
AZ

0 - 277 Vrms 
10 A

K1F1

13

+- NPN

BZ 
AZ

BRN
MR

Roda dentada

PNP

NA NC

CNA

14 11 A1-CA

90 ~ 250 Vca  
45 ~ 66 Hz 

2,5 VA

24 Vcc2)  
45 ~ 66 Hz 

2,5 VA

A2-CA

A1-CC

A2-CC

1)  
Prog. relé

WHT 
BL 
BR

BLK
NEG 
PT

ou
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Número  Descrição

1 Alimentação 110 V / 220 Vca

2 Entrada dos sensores

3
LED indicador de presença de tensão de 

alimentação 

4 LED indicador de acionamento do relé 1 (direito)

5 LED indicador de acionamento do relé 2 (esquerdo)

6 Saída dos relés

7 Alimentação 110 V / 220 Vca

Linha RMDW - relé monitor de deslocamento
O relé monitor de deslocamento RMDW é um dispositivo que detecta o sentido de deslocamento, direita ou esquerda, de 
engrenagens por meio de sensores posicionados adequadamente sob essas. 
Possui um sistema de controle microcontrolado que monitora os pulsos de um sensor NPN ou PNP conectado em suas entradas. 
Conforme a sequência dos sinais, os relés de saída são acionados.
O RMDW possui uma fonte chaveada com entrada full range de 90 a 240 Vca - 50/60 Hz, fornecendo alimentação para o circuito 
eletrônico interno e 24 V para a alimentação dos sensores.
O monitor de deslocamento é utilizado em aplicações nas quais seja necessário o controle direcional com base no monitoramento 
de engrenagens, cremalheiras, motores, esteiras entre outros equipamentos.

Especificação

RMDW

Tensão de alimentação 90 ~ 240 Vca ou 24 Vcc (-5% / +10%)

Consumo 2,5 VA

Frequência de entrada mínima 2 Hz

Frequência de entrada máxima 300 Hz

Contatos de saída 2 contatos reversíveis

Capacidade dos contatos 3,5 A - 30 Vcc / 90 W - 250 Vca

Vida útil 10^7 operações

Tempo de resposta (máx.) 10ms

Temperatura de trabalho 5 °C a 50 °C

Tipo de conexão Bornes

Grau de proteção IP20

Normas aplicadas IEC 60204-1

Esquema de ligação
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PT
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+
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PNP

RMDW
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NF NA NANF A2
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Alimentação
90...240 Vca

45...66 Hz
2,5 VA
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Linha RTUW - temporizador acionado por sensor
O RTUW é um relé eletrônico para executar funções de temporização a partir do acionamento de sensores conectados a ele. Esse 
relé possui temporização com retardo na energização e desenergização e possibilidade de inverter o estado do relé de saída 
utilizando um jumper nos bornes PRG-INV.

Especificação

Esquema de ligação

RTUW

Tensão de alimentação 90 a 240 V

Relés 1

Comutação NA + NF

Entrada para sensores NPN ou PNP

Tensão de alim. sensores 12 Vcc

LED  Power

LED  sensor activation
LED activación del sensor

LED ativação do sensor

Jumpers for programming
Jumpers de programación
Jumpers de programação

Supply
Red
Rede

Ground
Puesta a tierra
Aterramento

Supply
Red
Rede

Time adjustment to deactivate
Retardo en la desenergización
Retardo na desenergização

Time adjustment to activate
Retardo en la energización
Retardo na energização

~

~

LED output activation
LED salida activada 

LED saída ativada

PNP or NPN sensor
Sensor PNP o NPN 

Sensor PNP ou NPN

Power ON 
Delay

Power OFF 
Delay

+ -NPN

PRGINV T1 T2

A2PNP

Output contacts
Contactos de salida
Contatos de saída

On/Off

Power 

Max

Max

Min

Min

Sensor 

Output

POWER ONA1

N/C* NO NCC

Figure A.1: Electrical schematic 

Figura A.1: Esquema eléctrico 

Figura A.1: Esquema elétrico

Contatos de saída

On/Off

~Rede

~Rede

Aterramento

Jumpers de 
programação

LED saída ativa

LED ativação do 
sensor

LED power

Sensor PNP ou NPN

Retardo na 
energização

Retardo na 
desenergização

1

0Relay 
Relé

Jumper PGR-INV active

Jumper PGR-INV inactive

TRE - Delay to turn on

Jumper PGR-INV activo

Jumper PGR-INV inactivo

TRE  - Tiempo de retardo 
en la energización

Jumper PGR-INV ativo

Jumper PGR-INV inativo

TRE  - Tempo  de retardo 
na energização

Input 
entrada

TRE

1

1

0

0

Figure A.2: On-delay

Figura A.2: Retardo en la energización

Figura A.2: Retardo na energização

1

0Relay 
Relé

Jumper PGR-INV active
Jumper PGR-INV activo
Jumper PGR-INV ativo

Jumper PGR-INV inactive
Jumper PGR-INV inactivo
Jumper PGR-INV inativo

TRD - Delay to turn off
TRD  - Tiempo de retardo 
en la desenergización
TRD  - Tempo  de retardo 
na desenergização

Input 
entrada

TRD

1

1

0

0

Figure A.3: Off-delay

Figura A.3: Retardo en la desenergización

Figura A.3: Retardo na desenergização

1

0Relay 
Relé

Jumper PGR-INV active
Jumper PGR-INV activo
Jumper PGR-INV ativo

Jumper PGR-INV inactive
Jumper PGR-INV inactivo
Jumper PGR-INV inativo

TRE and TRD - Simultaneous 
on-delay and off-delay

TRE y TRD - Energización 
y desenergización con 
retardo simultáneo
TRE and TRD - Energização 
e desenergização com 
retardo simultâneo

Input 
entrada

TRDTRE

1

1

0

0

Figure A.4: Simultaneous on-delay and off-delay 
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Nota: dimensões em milímetros.
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Figure 1: Dimensions in millimeters [inches] 

Figura 1: Dimensiones en milímetros [pulgadas] 

Figura 1: Dimensões em milímetros [polegadas] 
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Dimensões (mm)

PS, RMCW, RMMZW, RMVW, RMDW, RTUW
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